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 Aufbauanleitung
 Instructions de montage
 Istruzioni di montaggio 

 Assembly instructions
 Návod k postavení
 Instrukcja rozstawiania

 Návod na postavenie
 Összeszerelési útmutató
 Kurulum talimatları

Unbedingt zuerst lesen!

À lire absolument avant  
de déballer l’article!

Leggere attentamente  
prima dell’utilizzo!

Read before assembling!

Nutno nejdřív přečíst!

Najpierw koniecznie  
przeczytać!

Bezpodmienečne si  
najprv prečítajte!

Szerelés előtt olvassa el!

Mutlaka okuyun!

 �www.tchibo.de/anleitungen • www.fr.tchibo.ch/notices 
www.tchibo.de/instructions • www.tchibo.cz/navody 
www.tchibo.pl/instrukcje • www.tchibo.sk/navody 
www.tchibo.hu/utmutatok • www.tchibo.com.tr/kılavuzlar



Magnettafel 
tableaux magnétiques

lavagna magnetica 
magnetic boards 

magnetická tabule 
tablica magnetyczna 
magnetická tabuľa 
mágneses táblák 

mıknatıslı yazı tahtası

Die beiden Magnettafeln sind auch mit nicht-permanenten Filzstiften 
beschreibbar.

Il est également possible d’écrire sur les deux tableaux magnétiques  
avec des feutres non permanents. 

Le due lavagne magnetiche possono essere scritte anche con pennarelli  
non permanenti. 

Both of the magnetic boards are also suitable for writing on using  
non-permanent felt-tip pens.

Obě magnetické tabule lze popsat také nepermanentními popisovači.

Na obu tablicach magnetycznych można pisać zmywalnymi markerami  
z filcową końcówką.

Obe magnetické tabule možno popísať aj nepermanentnými fixkami. 

A két mágneses táblára letörölhető filctollal is írhat.

Her iki mıknatıslı yazı tahtasına kalıcı olmayan keçeli kalemlerle de yazılabilir.
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Liebe Kundin, lieber Kunde!
Bewahren Sie diese Anleitung zum späteren Nachlesen auf.  
Bei Weitergabe des Artikels übergeben Sie auch diese Aufbauanleitung.

Wir wünschen Ihnen viel Freude mit diesem Artikel.

Ihr Tchibo Team 

Zu Ihrer Sicherheit 
GEFAHR für Kinder

•	 Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tüten und Folien sind 
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht über den Kopf gestülpt 
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

•	 Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen könnten, 
sich daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

•	 Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter Aufsicht Erwachsener.  
Halten Sie Kinder von verschluckbaren Kleinteilen fern. Es besteht u.a. 
Erstickungsgefahr! Wenn Magnete verschluckt oder eingeatmet wurden, 
suchen Sie sofort einen Arzt auf. Die Verbindung von Magneten im mensch-
lichen Körper kann zu ernsthaften Verletzungen führen.

WARNUNG – Lebensgefahr/Verletzungsgefahr durch Magnetismus für 
Träger von Herzschrittmachern / Endoprothesen

•	 Magnete können ggf. die Funktion von Herzschrittmachern beeinträchtigen 
und sich auf den korrekten Sitz von Endoprothesen im Körper auswirken. 
Tragen Sie Magneten deshalb nicht direkt am Körper, sondern halten Sie sie 
auf Abstand. Halten Sie vor der Verwendung des Artikels Rücksprache mit 
Ihrem Arzt.

VORSICHT – Verletzungsgefahren und Sachschäden! 

•	 Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschüssigen Boden. 

•	 Verwenden Sie den Artikel nur für seinen vorgesehenen Verwendungs-
zweck und überlasten Sie ihn nicht. Hängen Sie keine schweren Sachen 
daran.

•	 Halten Sie die Magneten fern von Karten mit Magnetstreifen wie Kredit
karten, EC-Karten etc. Diese könnten beschädigt werden. Halten Sie die 
Magneten ebenfalls fern von Röhrenbildschirmen, magnetischen Speicher-
medien, Uhren und allen Geräten, die durch Magnetismus beeinflusst oder 
in ihrer Funktion beeinträchtigt werden können.

•	 Die Oberfläche der Magnetfolien ist kratzempfindlich. Halten Sie spitze 
Gegenstände davon fern. 

•	 Verwenden Sie zum Beschriften der Magnetfolien keine wasserfesten Stifte 
o.Ä. 

Verwendungszweck
Der Artikel ist für den Gebrauch in Innenräumen geeignet – schützen Sie ihn  
vor Feuchtigkeit. 

Der Artikel ist für den privaten Haushalt vorgesehen und für gewerbliche 
Zwecke ungeeignet.

Zur Pflege
Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder ätzenden Mittel bzw. 
harte Bürsten etc. 

Reinigen Sie die Oberflächen mit einem leicht angefeuchteten Tuch und wischen 
Sie mit einem trockenen Tuch nach.

Auspacken und Entsorgen
Entfernen Sie sorgfältig sämtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie  
es sortenrein. Achten Sie darauf, dass Sie nicht versehentlich Montagematerial 
wegwerfen.

Chère cliente, cher client!
Conservez ces instructions de montage en lieu sûr pour pouvoir les consulter 
en cas de besoin. Si vous donnez, prêtez ou vendez cet article, remettez ces 
instructions en même temps que l’article.

Nous vous souhaitons beaucoup d’agrément avec cet article.

L’équipe Tchibo

Pour votre sécurité 
DANGER: risques pour les enfants

•	 Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films  
ne sont pas des jouets. Veillez à ce que les enfants ne se les mettent pas 
sur la tête ou n’en avalent pas des morceaux. Risque d’étouffement!

•	 Tenez les enfants en bas âge à distance de l’article, car ils pourraient 
essayer de s’y accrocher ou de l’escalader.

•	 Cet article n’est pas un jouet! Il ne doit être utilisé que sous la surveillance 
d’un adulte. Tenez les petits éléments pouvant être ingérés hors de portée 
des enfants. Il y a notamment risque d’étouffement! Toute personne ayant 
ingéré ou inhalé des aimants doit immédiatement consulter un médecin. 
Les aimants peuvent s’attirer mutuellement à l’intérieur du corps et  
occasionner des blessures graves.

DANGER – danger de mort/risque de blessure par magnétisme pour  
les porteurs de stimulateurs cardiaques/d’endoprothèses

•	 Les aimants peuvent le cas échéant perturber le fonctionnement des sti-
mulateurs cardiaques et influer sur la bonne position des endoprothèses 
dans le corps. Aussi, ne portez pas les aimants à même le corps et  
tenez-les à distance. Consultez votre médecin avant d’utiliser cet article. 

PRUDENCE – risque de blessures et de détériorations! 

•	 Posez toujours l’article sur un sol plan et horizontal. 

•	 N’utilisez l’article que dans le domaine d’utilisation prévu et ne  
le surchargez pas. Ne suspendez pas d‘objets lourds.

•	 Tenez les cartes à piste magnétique, comme les cartes de crédit, les cartes 
EC, etc. loin des aimants, car les pistes magnétiques pourraient être en-
dommagées. Tenez également les aimants loin des écrans à tube cathodi-
que, des mémoires magnétiques, des montres et de tous les appareils dont 
le fonctionnement pourrait être influencé ou perturbé par le magnétisme.

•	 La surface des feuilles magnétiques est sensible aux rayures.  
Tenez les objets tranchants à distance. 

•	 N‘utilisez pas de marqueurs permanents ou autres stylos similaires  
pour écrire sur les feuilles magnétiques. 

Domaine d’utilisation
Cet article est destiné à une utilisation à l’intérieur. Protégez-le de l’humidité. 

Cet article est conçu pour une utilisation privée et ne convient pas à un usage 
commercial ou professionnel.

Entretien
Pour le nettoyage, n’utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques, 
ni de brosses dures, etc. 

Nettoyez les surfaces avec un chiffon légèrement humide et essuyez-les 
ensuite avec un chiffon sec.

Déballage et élimination des emballages
Enlevez soigneusement tout le matériel d’emballage et éliminez-le selon  
les principes de la collecte sélective. Veillez à ne pas jeter par inadvertance  
le matériel de montage.



Gentili clienti!
Conservare le presenti istruzioni per consultazione futura.  
In caso di cessione dell’articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.

Ci auguriamo che l‘articolo acquistato soddisfi pienamente le vostre esigenze.

Il vostro team Tchibo 

Per la vostra sicurezza 
PERICOLO per i bambini

•	 Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. I sacchetti e le 
plastiche di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano 
applicati sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.  
Pericolo di soffocamento!

•	 Tenere i bambini piccoli lontano dall’articolo, perché potrebbero utilizzarlo 
per cercare di alzarsi o per arrampicarsi.

•	 Non è un giocattolo per bambini! Utilizzare solo sotto la supervisione di  
un adulto. Tenere lontano i bambini da piccole parti che potrebbero essere 
ingerite. Sussiste, tra l‘altro, il rischio di soffocamento! Se i magneti  
vengono ingeriti o inalati, consultare immediatamente un medico.  
L‘unione di magneti nel corpo umano può causare gravi lesioni.

AVVERTENZA - pericolo di morte/pericolo di lesioni dovuto al megnatismo 
per i portatori di pacemaker / endoprotesi

•	 I magneti possono interferire con la funzione dei pacemaker e influire sul 
corretto posizionamento delle endoprotesi nel corpo. Pertanto, non indos-
sare magneti direttamente sul corpo, ma tenerli a distanza. Consultare  
il proprio medico prima di usare l‘articolo.

ATTENZIONE – pericolo di lesioni o danni materiali! 

•	 Posizionare sempre l’articolo su una superficie piana, non inclinata. 

•	 Utilizzare l’articolo unicamente per lo scopo previsto e non sovraccaricarlo. 
Non appendere oggetti pesanti.

•	 Tenere lontano i magneti da carte con bande magnetiche come carte di 
credito, bancomat, ecc. Potrebbero danneggiarsi. Tenere inoltre lontano  
i magneti da schermi a tubo catodico, supporti di memorizzazione magnet-
ici, orologi e tutti i dispositivi che possono essere influenzati o compromessi 
nel loro funzionamento dal magnetismo.

•	 La superficie delle lamine magnetiche è sensibile ai graffi.  
Tenere lontani gli oggetti affilati.

•	 Non utilizzare pennarelli resistenti all‘acqua o simili per scrivere sulle  
lamine magnetiche.

Finalità d’uso
L’articolo è adatto per essere utilizzato in ambienti interni.  
Proteggerlo dall’umidità. 

L’articolo è destinato all’uso domestico e non è adatto a scopi commerciali.

Manutenzione
Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi e/o spazzole a setole 
dure, ecc. 

Pulire le superfici con un panno leggermente umido, quindi ripassare con  
un panno asciutto.

Disimballaggio e smaltimento
Estrarre con cura l’articolo dal materiale di imballaggio e smaltire quest’ultimo 
in base alla relativa natura. Assicurarsi di non gettare via materiale di montaggio 
importante.

Dear Customer
Keep these instructions for future reference. If you give this product  
to someone else, remember to also include these assembly instructions.

We hope you will be entirely satisfied with your purchase.

Your Tchibo Team 

For your safety 
DANGER to children

•	 Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags 
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them 
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!

•	 Keep infants away from the product, as they might try to pull themselves  
up on it or climb onto it.

•	 This product is not a children‘s toy! Only use it under adult supervision.  
Keep children away from small parts which may be swallowed. Risk of  
choking! If magnets are swallowed or inhaled, seek medical advice imme-
diately. Magnets connecting inside the human body can lead to serious  
injuries.

WARNING – risk of injury/death due to magnetism for those with  
pacemakers / endoprostheses

•	 Magnets may impair the function of pacemakers or affect the correct posi-
tion of endoprostheses inside the body. Therefore, do not carry magnets 
close to the body but hold them at a distance instead. Consult your doctor 
before using the product. 

CAUTION – risk of injury and material damage! 

•	 Always place the product on a level, non-sloping surface. 

•	 Use the product for its intended purpose only and do not overload it.  
Do not hang any heavy objects from the product.

•	 Keep the magnets away from cards with magnetic strips, such as credit 
cards, etc. These may become damaged. Also keep magnets away from CRT 
screens, magnetic storage devices, watches and all appliances which may 
be affected by or whose function may be impared by magnetic fields.

•	 The surface of the magnetic films is prone to scratches.  
Keep pointed objects away from the surfaces. 

•	 Do not use any waterproof pens, etc., for writing on the magnetic films. 

Intended use
The product is suitable for indoor use. Protect it from moisture.

It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

Care
Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. for cleaning. 

Clean the surfaces with a slightly damp cloth and wipe them off with a dry 
cloth.

Unpacking and disposal
Carefully remove all packaging material and dispose of it in the proper manner. 
Take care not to accidentally throw away any assembly materials.



Vážení zákazníci,
uschovejte si tento návod pro pozdější potřebu.  
Při předávání výrobku s ním předejte i tento návod k montáži.

Přejeme Vám, abyste byli s tímto výrobkem dlouho spokojeni.

Váš tým Tchibo 

Pro Vaši bezpečnost 
NEBEZPEČÍ pro děti

•	 Obalový materiál se nesmí dostat do rukou dětem. Sáčky a fólie nejsou 
hračky. Dbejte na to, aby si je děti nenatahovaly na hlavu nebo jich část 
nespolkly. Nebezpečí udušení!

•	 Výrobek udržujte mimo dosah malých dětí, protože by se mohly 
pokoušet vytáhnout se nahoru či na něj vylézt.

•	 Výrobek není hračka! Používání pouze pod dozorem dospělé osoby.  
Malé díly, které by mohly být spolknuty, udržujte mimo dosah dětí.  
Mimo jiné hrozí nebezpečí udušení! Jestliže byly magnety spolknuty  
nebo vdechnuty, vyhledejte ihned lékaře. Spojení magnetů v lidském  
těle může vést k vážným poraněním.

NEBEZPEČÍ ohrožení života/poranění v důsledku působení magnetického 
pole u osob s kardiostimulátory / endoprotézami

•	 Magnety mohou případně ovlivňovat funkci kardiostimulátorů a správné 
usazení endoprotéz v těle. Magnety proto nikdy nenoste přímo na těle, 
ale udržujte je vždy v dostatečné vzdálenosti od těla. Než začnete výrobek 
používat, poraďte se o jeho používání se svým lékařem.

POZOR – nebezpečí poranění a vzniku věcných škod!

•	 Výrobek postavte na rovnou, ne šikmou plochu. 

•	 Výrobek používejte jen k určenému účelu a nepřetěžujte jej.  
Nezavěšujte na něj těžké předměty.

•	 Magnety udržujte v dostatečné vzdálenosti od karet s magnetickým 
proužkem jako kreditních a platebních karet. Mohlo by dojít k poškození 
těchto karet. Magnety také udržujte v dostatečné vzdálenosti od elektron-
kových (vakuových) obrazovek, magnetických paměťových médií, hodin 
a všech zařízení, které by mohly být ovlivněny působením magnetického 
pole nebo by jím mohla být narušena jejich funkčnost.

•	 Povrchy magnetických fólií jsou citlivé na škrábance. Špičaté předměty 
udržujte v dostatečné vzdálenosti. 

•	 K popisování magnetických fólií nepoužívejte voděodolné popisovače apod.

Účel použití
Výrobek je vhodný k použití ve vnitřních prostorách – chraňte ho před vlhkostí. 

Je určen k soukromému využití a není vhodný ke komerčním účelům.

Ošetřování
K čištění nepoužívejte abrazivní ani leptavé prostředky, popř. tvrdé kartáče apod. 

Povrchy čistěte lehce navlhčeným hadříkem a otírejte suchým hadříkem. 

Vybalení a likvidace
Pečlivě odstraňte veškerý obalový materiál, roztřiďte jej a zlikvidujte.  
Pozor, abyste nedopatřením nevyhodili montážní materiál.

Drodzy Klienci!
Niniejszą instrukcję należy zachować do późniejszego wykorzystania.  
Przy ewentualnej zmianie właściciela produktu należy przekazać również 
tę instrukcję montażu.

Życzymy Państwu wiele radości i satysfakcji z użytkowania tego produktu.

Zespół Tchibo

Dla bezpieczeństwa użytkownika 
NIEBEZPIECZEŃSTWO - zagrożenie dla dzieci

•	 Dzieci nie mogą mieć dostępu do materiałów opakowaniowych.  
Torebki oraz folie nie są zabawkami. Należy zwrócić uwagę, aby nie  
zostały naciągnięte na głowę i aby ich części nie zostały połknięte.  
Istnieje niebezpieczeństwo uduszenia!

•	 Małe dzieci nie mogą mieć dostępu do produktu, gdyż mogłyby podciągać się 
na nim lub próbować wdrapywać się na niego.

•	 Produkt nie jest zabawką! Należy go używać wyłącznie pod nadzorem osób 
dorosłych. Chronić dzieci przed dostępem do drobnych elementów, które 
mogą zostać połknięte. Istnieje m.in. niebezpieczeństwo uduszenia!  
W przypadku połknięcia lub wprowadzenia magnesów do dróg oddecho-
wych należy niezwłocznie udać się do lekarza. Połączenie się połkniętych 
magnesów w ludzkim organizmie może skutkować poważnymi obrażeniami 
wewnętrznymi.

NIEBEZPIECZEŃSTWO – zagrożenie życia/niebezpieczeństwo obrażeń  
ciała u osób z rozrusznikiem serca / endoprotezami wskutek działania  
magnetyzmu

•	 Magnesy mogą negatywnie wpływać na działanie rozruszników serca  
oraz na prawidłowe osadzenie endoprotez w organizmie. Magesu nie wolno 
nosić bezpośrednio przy ciele, tylko trzymać go w pewnej odległości od 
ciała. Przed zastosowaniem produktu należy skonsultować się z lekarzem.

UWAGA – niebezpieczeństwo obrażeń ciała i szkód materialnych!

•	 Produkt należy ustawiać zawsze na równym, niespadzistym podłożu. 

•	 Produktu należy używać wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.  
Nie należy go przeciążać. Nie wieszać na nim ciężkich przedmiotów. 

•	 Magnesy należy trzymać z dala od kart z paskiem magnetycznym (np.  
kart kredytowych, debetowych itp.), gdyż może dojść do ich uszkodzenia. 
Magnesy należy również trzymać z dala od ekranów kineskopowych,  
magnetycznych nośników danych, zegarków, a także wszelkich innych 
urządzeń, których działanie może zostać ograniczone lub zakłócone  
przez magnetyzm.

•	 Powierzchnia folii magnetycznych jest wrażliwa na zadrapania.  
Trzymać z dala od spiczastych przedmiotów. 

•	 Nie używać wodoodpornych markerów itp. do pisania na foliach magnetycznych. 

Przeznaczenie
Produkt nadaje się do użytku w zamkniętych pomieszczeniach.  
Należy go chronić przed działaniem wilgoci. 

Produkt zaprojektowano do użytku w prywatnych gospodarstwach domowych 
i nie nadaje się do celów komercyjnych.

Na temat pielęgnacji produktu
Do czyszczenia nie należy używać szorujących ani żrących środków 
czyszczących, względnie twardych szczotek itp. 

Powierzchnie produktu należy wyczyścić lekko zwilżoną ściereczką,  
a następnie wytrzeć suchą szmatką.

Rozpakowanie i utylizacja
Starannie usunąć wszystkie materiały opakowaniowe i pozbyć się ich w sposób 
zgodny z zasadami segregacji odpadów. Należy przy tym uważać, aby przez 
nieuwagę nie wyrzucić materiałów montażowych.



Vážení zákazníci!
Tento návod uschovajte pre prípad neskoršej potreby.  
Ak výrobok postúpite inej osobe, odovzdajte jej aj tento návod.

Želáme vám veľa spokojnosti s týmto výrobkom.

Váš tím Tchibo 

Pre vašu bezpečnosť  
NEBEZPEČENSTVO pre deti

•	 Zabráňte prístupu detí k obalovému materiálu. Vrecká a fólie nie sú hračky. 
Dbajte na to, aby si ich deti nedávali cez hlavu a časti z nich neprehltli. 
Nebezpečenstvo udusenia!

•	 Malé deti udržiavajte v bezpečnej vzdialenosti od tohto výrobku,  
pretože by sa mohli pokúšať sa naň vytiahnuť alebo vyliezť.

•	 Výrobok nie je detská hračka! Používanie len pod dohľadom dospelej osoby.  
Malé diely, ktoré možno prehltnúť, udržujte mimo dosahu detí. Okrem iného 
hrozí nebezpečenstvo udusenia! Pri prehltnutí alebo vdýchnutí magnetov 
ihneď vyhľadajte lekára. Spojenie magnetov v ľudkom tele môže spôsobiť 
vážne poranenia. 

VAROVANIE – Nebezpečenstvo ohrozenia života/poranenia v dôsledku 
magnetizmu u osôb s kardiostimulátormi / endoprotézami

•	 Magnety môžu príp. ovplyvniť funkciu kardiostimulátorov a vplývať na 
správnu polohu endoprotéz v tele. Magnety preto nenoste priamo na tele, 
ale držte ich v odstupe od tela. Pred použitím sa poraďte so svojím lekárom.

POZOR – Nebezpečenstvo úrazu a vecných škôd! 

•	 Tento výrobok umiestnite vždy na rovnú a nie šikmú podlahu. 

•	 Tento výrobok používajte len v súlade s jeho určením a nepreťažujte ho. 
Nevešajte naň ťažké predmety.

•	 Magnety udržujte v dostatočnej vzdialenosti od kariet s magnetickým 
prúžkom ako sú napr. kreditné a platobné karty atď. Karty by sa mohli 
poškodiť. Magnety tiež udržujte v dostatočnej vzdialenosti od CRT obra
zoviek, magnetických pamäťových médií, hodiniek a všetkých zariadení, 
ktoré by mohli byť ovplyvnené pôsobením magnetizmu, alebo by sa tým 
mohla narušiť ich funkcia. 

•	 Povrch magnetických fólií je citlivý na poškriabanie. Špicaté predmety 
udržujte v dostatočnej vzdialenosti od výrobku. 

•	 Na popísanie magnetických tabulí nepoužívajte vodeodolné fixky a pod. 

Účel použitia
Tento výrobok je vhodný na použitie v interiéri – chráňte ho pred vlhkosťou. 

Tento výrobok je určený pre súkromné domácnosti a nie je vhodný na komerčné 
účely.

Ošetrovanie
Na čistenie nepoužívajte abrazívne ani leptavé čistiace prostriedky, resp. tvrdé 
kefy atď. 

Povrchové plochy čistite mierne navlhčenou handrou a potom ich utrite suchou 
handrou.

Vybalenie a likvidácia
Opatrne odstráňte všetok obalový materiál a zlikvidujte ho v súlade s pravid-
lami separovaného zberu. Dbajte na to, aby ste omylom nevyhodili montážny 
materiál.

Kedves Vásárlónk!
Őrizze meg az útmutatót, hogy szükség esetén később ismét át tudja olvasni. 
Amennyiben megválik a terméktől, az útmutatót is adja oda az új tulajdonosnak.

Kívánjuk, legyen öröme a termék használatában!

A Tchibo csapata 

Biztonsága érdekében 
VESZÉLY gyermekek esetében

•	 Ne engedje, hogy a csomagolóanyag gyermekek kezébe kerüljön. A zacskó 
és a fólia nem játék. Ügyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne húzzák 
a fejükre, és hogy apró részeket ne nyeljenek le belőlük. Fulladásveszély!

•	 Tartsa távol a gyerekeket a terméktől, mert megkísérelhetnek felmászni 
rá vagy felhúzódzkodni rajta.

•	 Nem gyerekjáték! Csak felnőtt felügyelete mellett használható. A gyerme-
keket tartsa távol a lenyelhető kis alkatrészektől. Többek között fulladás-
veszély áll fent! A mágnesek lenyelése vagy belélegzése esetén azonnal 
forduljon orvoshoz. Az emberi testben összetapadó mágnesek súlyos  
sérüléseket okozhatnak.

FIGYELEM - Életveszély/sérülésveszély a mágnes szívritmusszabályozókra / 
belső protézisekre gyakorolt hatása miatt

•	 A mágnesek hátrányosan befolyásolhatják a szívritmusszabályozók 
működését, valamint hatással lehetnek a testben elhelyezett protézisek 
megfelelő helyzetére. Ezért a mágneseket ne hordja közvetlenül a testén, 
hanem tartsa távolabb. A termék használata előtt egyeztessen orvosával.

FIGYELEM – Sérülésveszély és anyagi károk! 

•	 A terméket mindig sima, vízszintes talajra helyezze. 

•	 A terméket rendeltetésszerűen használja, ne terhelje túl.  
Na akasszon rá nehéz tárgyakat.

•	 Tartsa távol a mágneseket a mágnescsíkkal ellátott kártyáktól, pl. bankkár-
tyáktól, hitelkártyáktól stb. Ezek károsodhatnak. A mágneseket tartsa távol 
a csöves képernyőktől, mágneses adathordozóktól, óráktól és minden 
olyan eszköztől, amelynek a működését a mágnesek hátrányosan befolyá-
solhatják.

•	 A mágnesfóliák felülete érzékeny a karcolásokra. Tartsa távol tőle a hegyes 
tárgyakat.

•	 A mágnesfóliák feliratozásához ne használjon vízálló filctollat vagy hasonló 
eszközt.

Rendeltetés
A termék beltéri használatra alkalmas, nedvességtől óvni kell. 

A termék magánjellegű felhasználásra alkalmas, üzleti célokra nem használható.

Ápolás
A termék tisztításához ne használjon súroló vagy maró hatású tisztítószert, 
illetve kemény kefét stb.  

A termék felületét enyhén benedvesített ruhával tisztítsa meg, majd törölje 
szárazra.

Kicsomagolás és hulladékkezelés
Óvatosan távolítsa el az összes csomagolóanyagot. A csomagolóanyag 
eltávolításakor ügyeljen a szelektív hulladékgyűjtésre. Ügyeljen arra, nehogy 
véletlenül apró alkatrészeket kidobjon.



Değerli Müşterimiz!
Gerektiğinde tekrar okumak üzere bu kılavuzu saklayın.  
Bu ürün başkasına devredildiğinde, bu kılavuz da beraberinde verilmelidir.

Yeni ürününüzü güle güle kullanın.

Tchibo Ekibiniz

Kendi güvenliğiniz için 
Çocuklar için TEHLİKE

•	 Çocukları ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak 
değildir. Bunların başa geçirilmemesine veya yutulmamasına dikkat edin. 
Boğulma tehlikesi vardır!

•	 Küçük çocukların ürüne tutunmayı veya üzerine tırmanmayı isteyebileceğini 
göz önünde bulundurarak onları üründen uzak tutun.

•	 Çocuk oyuncağı değildir! Sadece yetişkin gözetimi altında kullanılmalıdır. 
Çocukları yutulabilecek küçük parçalardan uzak tutun. Boğulma tehlikesi 
mevcuttur! Mıknatıslar yutulur veya solunursa hemen tıbbi yardım alın. 
Mıknatısların insan vücuduna girmesi ciddi yaralanmalara neden olabilir.

UYARI - Kalp pili / endoprotez kullanan kişiler için hayati tehlike/manye-
tizma nedeniyle yaralanma riski

•	 Mıknatıslar, kalp pillerinin işlevini engelleyebilir ve vücutta endoprotezlerin 
doğru şekilde oturmasını etkileyebilir. Bu nedenle, mıknatısları doğrudan 
vücudunuza temas etmeden taşıyın. Ürünü kullanmadan önce doktorunuza 
danışın.

DİKKAT – Yaralanma ve maddi hasar tehlikesi! 

•	 Ürünü daima eğimi olmayan düz bir zemin üzerine yerleştirin. 

•	 Ürünü sadece öngörülen kullanım amacı için kullanın ve aşırı yüklemeden 
kaçının. Üzerine ağır şeyler asmayın.

•	 Mıknatısları; kredi kartı, banka kartı vb. gibi manyetik şeritli kartlardan  
uzak tutun. Bunlar zarar görebilir. Ayrıca mıknatısları CRT monitörlerinden, 
manyetik bellek ortamlarından, saatlerden ve manyetizmadan etkilene
bilecek veya işlevlerini etkileyebilecek tüm cihazlardan uzak tutun.

•	 Manyetik folyoların yüzeyi çizilmelere karşı hassastır. Sivri nesneleri uzak 
tutun. 

•	 Manyetik folyoların üzerine yazmak için suya dayanıklı kalem vb. 
kullanmayın.

Kullanım amacı
Bu ürün iç mekanlarda kullanım için uygundur. Nemden koruyun. 

Bu ürün, özel kullanım için tasarlanmış olup ticari amaçlar için uygun değildir.

Bakım
Temizleme için tahriş edici ya da aşındırıcı kimyasallar veya sert fırçalar 
kullanılmamalıdır.

Yüzeyleri hafif nemli bir bezle temizleyin ve ardından iyice kurulayın.

Ambalajı açma ve imha etme
Ürünü ambalajından çıkarın ve tüm ambalaj malzemesini türüne göre ayırıp 
atın. Bu esnada yanlışlıkla montaj malzemelerini de atmamaya dikkat edin.

Teknik Destek Hattı 444 2 826 (ücretli)     
Pazartesi – Pazar 09:00 - 19:00 saatleri arasında  
E-posta: servis@tchibo.com.tr

Garanti belgesi
06.04.2020-140605

Üretici veya İthalatçı Firmanın:

Unvanı:		  TCHİBO KAHVE MAM. DAĞ. ve PAZ. TİC. LTD. ŞTİ

Adresi: 		�  BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7 
MY OFFİCE BİNASI; ATAŞEHİR - İSTANBUL / TÜRKİYE

Telefonu: 	 +90 216 575 4411                       Faks: 	 +90 216 576 04 84

e-posta:		   info@tchibo.com.tr

Yetkilinin İmzası / Firmanın Kaşesi:		

Satıcı Firmanın:

Unvanı:		  TCHİBO KAHVE MAM. DAĞ. ve PAZ. TİC. LTD. ŞTİ

Adresi:		�  BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7 
MY OFFİCE BİNASI; ATAŞEHİR - İSTANBUL / TÜRKİYE

Telefonu:	  +90 216 575 4411                          	  Faks:	  +90 216 576 0484

e-posta:		   info@tchibo.com.tr

Fatura Tarih ve Sayısı: 

Teslim Tarihi ve Yeri:              

Yetkilinin İmzası / Firmanın Kaşesi:		  	

Malın

Cinsi: 		  MOBİLYA					    Markası: 		 TCM

Modeli: 		  611 511				    Garanti Süresi:	 2 YIL

Azami Tamir Süresi: 	 20 iş günü

Bandrol ve Seri No:

Garanti şartları
1) Garanti süresi, malın teslim tarihinden itibaren başlar ve 2 yıldır. (Bu süre 2 yıldan az olamaz)
2) Malın bütün parçaları dahil olmak üzere tamamı garanti kapsamındadır.
3) �Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması 

Hakkında Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
    a) Sözleşmeden dönme,
    b) Satış bedelinden indirim isteme, 
    c) Ücretsiz onarılmasını isteme,
    ç) �Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, haklarından birini kullanabilir.
4) �Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda satıcı; işçilik 

masrafı, değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep 
etmeksizin malın onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici ücretsiz onarım 
hakkını üretici veya ithalatçıya karşı da kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin  
bu hakkını kullanmasından müteselsilen sorumludur.

5) Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın;
• Garanti süresi içinde tekrar arızalanması,
• Tamiri için gereken azami sürenin aşılması,
• �Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı 

tarafından bir raporla belirlenmesi durumlarında; tüketici malın bedel iadesini, ayıp 
oranında bedel indirimini veya imkân varsa malın ayıpsız misli ile değiştirilmesini 
satıcıdan talep edebilir. Satıcı, tüketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilme-
mesi durumunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur.

6) �Malın tamir süresi 20 iş gününü, binek otomobil ve kamyonetler için ise 30 iş gününü 
geçemez. Bu süre, garanti süresi içerisinde mala ilişkin arızanın yetkili servis istasyonuna 
veya satıcıya bildirimi tarihinde, garanti süresi dışında ise malın yetkili servis istasyonuna 
teslim tarihinden itibaren başlar. Malın arızasının 10 iş günü içerisinde giderilememesi 
halinde, üretici veya ithalatçı; malın tamiri tamamlanıncaya kadar, benzer özelliklere sahip 
başka bir malı tüketicinin kullanımına tahsis etmek zorundadır. Malın garanti süresi 
içerisinde arızalanması durumunda, tamirde geçen süre garanti süresine eklenir.

7) �Malın kullanma kılavuzunda yer alan hususlara aykırı kullanılmasından kaynaklanan arızalar 
garanti kapsamı dışındadır.

8) �Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek 
uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin bulunduğu veya tüketici işleminin yapıldığı yerdeki 
Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir.

9) �Satıcı tarafından bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tüketici Gümrük ve Ticaret 
Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi Genel Müdürlüğüne başvurabilir.
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